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Omme je mimagine aife-
U mentvotreinquietude fur

ma fortie de Dantzig, je
dois 3 votre attachement le re-
cit, que je vous fais, par lequel
vous pourrez juger de la toute-
puiffante main du Diey, qui nous
foutient au defaut de toute pof-
fibilit¢ humaine.

Je fais,qu'on m’accufe d impru-
dence, d’avoirattendu la derniere
extremité; mais quand la Con-
{cience, |’ honneur et 1’ interet
de la patrie nous reglent, doit-on
penfer a fe precautioner contre
le danger, et preferer la feureté
de fa perfonne a ces trois maxi-
mes, qui font ’honnet homme.

Outre que jattendois de jour
en jour desfecours, et je me fe-
rois par ma retraite precipicée pri-
vé de toute efperance d’en rece-
voir. Jaurois ouvert la porte d’
une ville, laquelle nefoutenoit le
fiege que pour me defendre.
Ainfi toute vanité de fermeté a
part;ilfalloit tenir bon, pour don-
ner de temsaux fecours, que nous
efperions, de venir, ou m’enfeve-
lir -dans Jes ruines de la ville avec
fes braves citoyens et avec mes
cheres Polonois, qui avec leuxs

Seich i feicht(ich die Un
vube, fo eudy meine Abs
veife aus Dantig yerurs
fachet haben wird, vovftellenfan, als
bity icly euever vor mir evicigten Gys
gebenbyeit gegensvartige . Nadriche
{chuldig, tooraus fhr die allgervaltige
Hand GOttes, weldhe in Semangez
fung alles” menfthlichen Beyfrandes
uns 4’ exbalten 'veemogend ift, cvfens
nen und urtheilen werdet, :
Sy weif, man wicd midy einee
Unvorfichtigkeit befthuldigen, dagich
die aufjerite Gefabr in Dankig abe
gewavtet habe s allein foenn ung das
Getviffen, ie Clhre, und der tus des
QBaterlandes [eiten, toie follen tit ei
nige Gefaby fcheuen und die Sichers
heit  unferer Perfof-Drefen™ drey
Grund-Negelty 7 Welche fenev'ehétis
che Mann 31 feinenr Enditppefe hik
ben muf, vougiehen Founen. . T A
uffer dem, dag ich von Tagé ju
Lage auf Beyfrand hoffete, und mich
duch mein ubereiltes YBeggehen alz
lee Doffnung denfelben u erhalten
bevaubet hatte,  So batte icy die
Thore detjenigen Stadt, teldye einz
tig und allein fich der Sefalye derRes
lagetung. gu meines. Crhaltung blo
geftellet, evoffnen mifien. Afo: wag
ich, allen citeln Dubm auf die Seite
gefeset, fchuidig ausguhalten, denent
Hulffe-Bolcbern Jeit su geben, fo wie
evsoavteten, odernich unter den Nuis
fien der Stadt, nebft ihren brapen
Burgetn und neinen Heben Poler,
rociche nebft ilyen TWeibern und Kine
Y2 Detn
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femmes et - enfans: partageoient
mon fort. Je perfiftois dinscette
zefolution jusqu'a la reddition
de la Munde, laquelle par {2 ‘capi-
tulation a obligé laville de font
ger avec mon agréement i Ta fi-
enne; allors voyant, qu'elle alloit
changer de maitre,. ¢’ eft par re-
connoiflance, que j’al voulu lui’e-
pargner le douleur de m’ aban-
donner, pouren la quittant la dif-
penfer de la fidelité, laquelle au
prix des leurs vies n’etoit’ plus
foutenable, {ollicité d’ailleurs de
tous les Seigneurs Polonois, qui
faifoient confifter leur falut dans
ma confervation, apres que I'En-
nemi a demandé pour premier
point de la Capitulation mon ex-
tradition, j’ai pris le parti de me
retirer. .
Cleft i cette oceafion, que jai
reconnu le Z¢le de ceux, qui me
font attachés, parles differens
projects qu’onaformeé, pour me
faire evader, jusqu’a une Dame,
quien veritable heroine, fe fiant
2 un'paifan, qu'elle connoifloit
dansle pais, fe voulut traveftir en
paifanne et me faire pafler pour
fon mari. ‘
.. On m’a propofé un autre ex-
pedient, qui etoit, de me mertre

ala tete de cent hommes , deter-

dern metnem GeitEfal folgter be-
graben su laffen. ey beharvete bey
Diefem Borfnge bif :¢ bergabe dey
WMuinde, welchet' = 2 on die ifyis
ge it meilier- Senehmbaltung. gu
Denclen uotljigte: als fie' alfo ihren
Deren gu andeen in Begviff twar,
wolte ich iy aus CrfenntlichEeit, den
Shmerts mich u verlaffen ciniger
maffen u vevfirfien,fie bey teiner 2Ab-
veife ilyeer Treue ledig fprechen, wels
dhe fie auch mit dem Berluft ihres
Lebens mit [anger ju halten nicht et
mogend tar, wobey fibetdiefes miv
alle Pofnifche Sroffe, roeldye ilyr einiz
0¢8 Deil in meiner Cehaltung fucy-
ten, und dagumabl der Teind in demn
erfien Puncte der Capitulation meiz
ne Ausliefferung fischte, mich beftanz
Dig Darum baten, {o fafie iy die

Cutfchlieffung mich aus dey Stadt y

3u begeben.

Bey diefer Selegenheit habe dew
Cofer meiner Anhanger, qus denen
unterfchiedenen Vorfthiagen , {o fie
mit ju meinenCntfommen gaben, Fenz
nen leerien, da fo gar eine Dame,
als eine walrhaffte Seldin, die fich
aufeines Baeen, twelchenfieaufdem
Sande Fannte, Trcue verlicf, anerbot,
ficy als cine Bauerin gu verkleiden,
gub midy vor ihren Mann qusguges

en.

Man that miv einem andern Voys
fihfag, voeldser dasinne befrand, idh
foltemich an die Spifse hunidest ?ufsf

evlefes
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minés 3 percer aux ‘travers des
ennemis; maisje le trouvols in-

pradticable & caufe des inonda-

tionsde trois licues d’un cote et
de lautre des lignes de Contre-
vallations, lesquels il n’auroit pas
eté poflible de paflera chevalLe
moien le plus probable qui me

ar(l de m’evader eft celui que
Ms. I’ Ambafladeur m’a propofé,
et je me fuis rendu chez lui, pour
le mettre en execution, le foir le
o7, de Juinle dimanche, fous pre-
texte, d'y pafler une nuit tran-
quilleen m’ ecartant desbombes,
qui commencerent a tomber dans
mon quartier.

A dix heures du foir, travefti
en paifanavec une feule chemife
de grofletoile fur le corps, et ac-
compagné du General Steenflieth
je fuis fora dela maifon de I’ Am-
bafladeur , pour joindre I’ Offi-
cier, qui m'attendois fur le ram-
part, et fur deux petits batteaux
nous traverfames lefofle. L’ Of-
ficier nous laiffa en arriere, eral-
Jat devant, pour nous faire pafler
un pofte occupé par un Bas-Of-
ficier avec quelques Soldats.
Tout d’un coup j entends.une

Difpute, et je vois mettre le Bas-
Officigr fon fufil en joue contre

exlefence SNanm fellen, und mit deris
felben duvd die Feinde fhlagen, afz
ein ich fand foldyes ing YRevck
richten unmoglich theils tegen der an
Dey einem Seite auf drey Meilen fich
evftecienden Uber{thwemmung,
theils toegen dev auf der andern
@eite befindlidien Contravalla-
tions-Lienien, ubet wefche gu Pferde
s Fommen ‘gang unndglicy war,
Daswabrfcheinlichfre Mittel sumeiz
ner Cntbommung {hlug miv der
Heve Abgefandie vor, und ich begab
mich u ibm {olches ing IBerct fu
vichten Den 27, Junii des Abends an
einem Sonntage, unter dem Vot~
wande, dafelbft cine Nadht in NRube
su su bringen und midy vor den Vo~
ben; elche mein Ovavtier u treffen
anfiengen, in Sidherheit gu felsens
Um 1o, Ul des Abends gieng idy
al8 cin Bauer verEleidet, blof mit eiz
nem Demde von grober Leinwand
auf dem Leibe, in Begleitung DEs
Geneval Steenflicths aus dem Hauz
fe des Abgefandien, uns it cineth
Officier su vevgefellfthafften, oelcher
mich auf dem IBall ervvartete, und
fubren auf gwey Eeinen Sehiffgen
nber den Graben. - Vet Officier (ief
ung guricE und_gieng etwas voraus
uns duvd) cine Poft ju bringen, wels
dhe ein Unter - Officier mit etlichen
Ooldaten beferet hatte,  uf eitiz
mqb[ bernabm iy ¢inen  IBove
Siveit, und falie den tnter-Officiee
feine Sfinte gegen den-Officier ane
feblagen, wwelchen év o topnig als fein
A3 Gefolge
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" Officier, ne le voulant pas faire
“paffer, nifa fuite. Parfa trop ex-
adte vigilance POfficier fut oblige
de lui dire, que c’etoit moi. Le
Bas-Officier s’en voulant aflurer,
vint au batteau, m’envifager en
face, et me reconnoiffant. quoi
qu’i la brane me fic une grande
reverence et me fouhaita unbon

voiage. '

Cette premiere avanture, d’
avoireté reconnu par le Bas-Of-
ficier, me faifoit craindre le Se-
cret eventé et ne m’auguroit rien
de bon pour ma furete. Apres
avoir dit adieu a I’ Officier, nous
voguames dans les inondations,
dans Pefperance de gagner 1a Vi-
ftule, Ia pafler la meme nuit etde
nous trouver 4 la pointe de jour
au de la des Poftes des Ennemis
le plus proches de la Ville, mais
qu'elle fut ma furprife, quand les
paifans, apres un quart de lieue

de chemin, nous conduifirent.

dans une mauvaife cabane aux
milieux des eaux et nous dirent,
qu'il faloit y paffer le refte de la
nuit etant deja trop avancée,
pour gagner fous fa faveurla Vi-
ftule. 1l falloic avoir et mettre
pied aterre, avec bien d'inquietu-

de par e peu de diligence que

Gefolae durchlafien wolte, Dk
diefe alljugenaue Wachfamkeit fand

fich der Officier genothiget mich gu

nennen.  er Unter-Officier toolte
{ich der ABabrheit veefichern und Eam
an mein Schiffgen, daer mivunters
Gefichte faly, und, nadydem er mich,
ob ¢s gleich fehyon dunclel wav, evz
Fannt, miv viel Shrevbietung erjeigte
und ¢ine gluckliche Reife ronnfchete,

Dlefe erfte Begebenbyeit, da ich
purch denlinter-Officier erfannt toers
den mufte, machte mich furchtfom g

‘Tourde das Gebeimnif laut voerden,

und prophesenete miv alfo in Anfes
hung meiner Sicherheit nicht viel
gutes.  Nachdem wivvon den Offix
cier Abfehicd genommen, fhwams
mentit auf den angelauffenenIBaf
fer fout in Doffiung die Ieichielju
evreichen, felbige Vracht noch daruber
st fesen, und mit anbrechenden Tage
den. nabften feindlichen Poften dev
Stadt aus den Augen 3u feyn, allein
roie grof war nich mein Crichvecten,
alg uns die Bauern, da wir etva eiz
ne vievtel Meile guvnck geleget, in eine
fchlechte Hutte, 'fo- mitten auf den
ABaffer Lag, fubrten, und dabey fagz
tem, Dag wir die Macht davinne vols
ends hinbringen mirften, yoeil ¢8 bez
veits u fpate svar unter dem Wortheil
perfelben die IWeichfel su evveichen.
ABiv muften gehorfam feyn undans
Land treten, unter vieler Unvule ez
gen der wenigen Sovgfalt, 1o fie bo;
un
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nous faifioris nous commettant
dans un rifque evident.

Nous entrames dans la Cham-
bre et comme ma fituation ne
m’endormoit guerre , ne trou-
vant pas meme un coin poffible
3 me repofer; je pris ce tems,pour
Faire connoiflance avec mon i-
luftre compagnie, qui etoitcom-
pofée de quatre perfonnes : Le
premier ctoic le chef denos con-
dueurs, qui ma d’abord paruy,
comme j¢ nemefuis pas trompé
par la fuite, un grand fou; il pre-
noit un air d’autorité, ne voulant
pas, qu'on raifonne, mais qu’ on
luiobeifle.  Je me ferois foumis
volontersa cette fubordination,
{i je ne m’etois apergu, que no-
tre commendant fans aucune
connoiffance des poftes des ¢n-
pemis, quil falloit evités, animé
feulement de la- groffe recom-
penfe , que I"Ambaffadeur lui
avoit promis, vouloit nous con-
duire atout hazard. Le fecond,
que je demandois, quiil etgit, me
rgpondit bonnement; qu’{l eto_it
un marchand banquerouter; je
tui trouvais d’un grand merite et
qu’il parloit Polonois. Les deux
atitres etoient deux Snaphahns,
€t leur fagon et phifiognomie
deux grands Scelerats.  Jai pal-

uns bey Ausfesung ciner fo-augens
fcheinlichen Gefabr begeigten.

- i giengen it die Cammer,und
o mein Juftand miv nicht Leichtlich
3u fthlaffen vergonnete, ich aud) Feis
nien W3inckel fand, two miv ju ruben
maglich gevoefen war, o wandte ich
diefeReit an,midy mit meiner anfebnliz
chen Sefellichafft, die aus vievPevs
forten beftand , befannt 34 machen.
Der evfte wav dev Befehishaber unz
ferer Gubrer, und, tvie ev miv gleidy
anfangs vorgeEommen, ich mich auch
darinne in der Jolge nicht betvogent
gefunden, ein gtoffer Narve, er gab
fichy eine Servifche Miene, und twolte
nicht lepden, daf man ihm roieders
forechen fondern fchlechter dinges ges
hovchen folte. ey hatte mich dies
fem Gehorfam um fo viel williges
untertvorffen, wenn ich nur gefpuvet
hatte, dap diefer unfer :Befehishaber,
weldyer nicht die gevingfte Kenntnif
won den feindlichen Poften hatte welz
che voir dermeiden muften, blof aus
Yntrich Der von dem  Abgefandter
ilym gethanen geoffen BVerfprechung,
uns nicht allein auf gut gevathe ol
hitte fithren voollen. Der andere, detty
ich fragte, 1er et toar, gab miy quf
richtig sur Antwoet, ex wa ein Rauffs
mann.der banqovetutivet , idy fand
piel gutes und dag ev Poluifeh vedete,
anibm, diegivey ubrigen taren jroey
Sehnaphabre, und nady fhren ez
fichtsLienien ooy Cro-Bifervichter.
ey bradyte die Nadyt fisend anfeiz
ner Banck g, und Tehnte midy mit

Dem
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f¢ le refte de la nuit’ aflis fur une

banc etappuié fur le banquerou-
tier, avec lequel je m’etois ren-

du de plus familier 2 caufe du’

Polono_is\ » pouvant m’ expliquer
avec Jui 2 mon aife.

- Le Lundimatin, le 28. je fortis.

de lachambre pour fixer mon re-
gardfur la ville,qu'on ne difcon-
timuapas de bombarder; en medi-
tant {ur fon trifte fort, furtousles
bonset fideles amis quej'y laiflois
etquialloient etre forcés a fe de-
clarer malgres eux mes ennemis:
3@ fouffrois, comme fi 'on m’ar-
rachoit mes entrailles. - Entrant
apres 4 moi meme, ne fgachant
ot aller ni que faire, tel endurci
au malheur que me fuis rendu,
jaurois fuccombe fans I'affiftence
de Dieun.  Pendant que je re-
pafletout cela dans ma téee, jen-
tendu tirer toutes. les Batteries
ennemies, de meme que leur
flotte, accompagné d’ un grand
feu de lamousqueterie; j’ai jugé,
queé ¢ éroic un feu de joie pour

Ia prifé de la Munde, qui n’in-

quietoit pas peu mon efprit, et
i eus le coeur fi ferré, quele Ge-

neral Steenflieth fuc, obligé, de,
me tirer'par la manche, et me:

reveiller comme d’un profond
fommeil ; pour me faire manger

(o) &8

et Kopffe auf den Vatiqverutiver,
mitwelchen ichtvegen der Poluifchen
Gpradhe und dag ich nach meinen
Gefallen. mit ihm reden Fonnte, Die
meifte Semeinfihaft pfleate,

. Den Montag, Morgens des- 28
gieng ich aus der Cammer, vidhtere
meine Augen nad) de Stadt, weldhe
man toch beftandig s bombardiven
fort fulyr, und exlitte, indem ich ilye
trauriges Sehickfal, und fonderfich

meiner guten und getveuen Freunde; -

welche icly davinne gueucke gefaffery
und. welche fidh mieder Wsillent ot
meine Seinde ju-erflaren gendthiget
faben, cinen Schmers, als toenn man
i alle Cingetoeyde aus dem Leibe
viffe. U8 ich roieder su mix felber
getommen, und nicht ouffe, was 1ol
thitr oder 100 {ch mich bintbenderr
{dite, fo rourde icdygant gerif, o febe
midh) audy das Lnglict abgeharted
bat; ohue augenfeheinkichen gottlichon:
“Bevftand, in. diefer Noily haben! evz
fiegen . miffen. (8 ith Diefes inmciz
nen Sedancten hinuyd het geben lie,
horte ich bon allen feifdlichen Batz
tevien und dev Jfotte die Stilefe 67
feny; voelche von einem groffin Fetey
aus der Musquéterie begleiter HULZ
dens icy urtheilte, Daf ¢8 eine Frens
denz Safve wegen. Craberung. dev:
Mimde fenn mufte, welches mein Ses
muth, nicdht wenig i beymsubigte,uad.
mein. Dotk war. {o beFlammety Do

fich der General Steenflieth genothiz,

get faly micy bey dem Criiel suatépff"
oy
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* notre heureux voyage.
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une mauvaife foupe, quil avoit
apretée. Peuapresun Snaphahn
aborda avec fon petit batteau, fe
difant etre envoié parfon Capi-
taine pour remettre au General
Steenflieth un petit billet avec
deux morceaux de langue fumée.
Le petit Billet lui {ouhaitoit un
heureux voyage et nous n’avons
jamais pu comprendre, de la part
de quiil venoit, et comment le
Snaphahn nous a peu trouver
ou nous etions. Jen tirois une
trifte confequence, par le fecret
decouvert denotre depart, joint
3 cela le” peu de diligence que
nous faifions, deux articles im-
portans, qui devoient favorifer
Diecul’a
voulu ainfi, pour nous oter toute
confiance dans les mefures arran-
gées, et pour nelavoir que dans
fa fainte providence, parla quel-
Je il nous conduifoit. J'ai paflele
refte de cette journée dans I'im-
patience de voir venir la nuit,al’
entrée de 1a quelle nousnous em-
barquames et paffames toujours
par des rofesux, et des endroits
inpracticables, etant obligé atout
moment, ou I'eau nous man-
quoit, de tirer les batteaux par
desmarais et les transporter dans

les foffes, lou il y-avoit un peude

fien, und mich gleichfamm aus einem
tieffen Schlafe aufsurvecten , eine
fchlechte Suppe, Ddie er gugerichtet
batte, su mit ju nehmen. Kurs drauf
tam cin Schnaphabn mit feinem
Fleinem Scehiffgen an,und fagte, tie
ihnfein Hauptmann abgefchictt, dem
General Steenflietly ein Flein Briefz
gen, nebft ey Stiicken gevaucher
ter Sungen gu uberliefern. et Fleis
neBriefounfehte ihm cine gluckliche
Meife, und wir haben niemahls ey~
artinden Ednnen, von welchem Orte
derfelbe hergeFommen, ober toie ¢8
bemn Schnaphalhn unsg 3u finden
moglich gevoefen ift. Jeh{chlof dars
aus traurige Solgen toegen unferes
entdecEten Abreife welche mit devives
nigen BVorficht , {0 wir brauchter,
sufammen genotminen, die groey wichz
tigften Dinge waven, welche ung efs
nen glucklichenFortgang unfeverdici
fe sumvege bringen muften. SOt
wolte ¢8 alfo haben, um uns dadurdy
alles Bevtrauen auf alle voraus gz
dadyte Mittel weggunclmen, datmit
it Daffelbige einig und allein in feiz
neheilige Borfehung, mit weldher
ev uns begleitete, fefsen folten. — Sy
bradyte den Neft diefes Tages inuns
rubiger Crivartung der Nacht 4u, bey
deven nbrudy wit uns it Sclyiffe
fetsten, und beftandig durdy Seftraus
the und untoegfame Gegenden giens
“geny ot ungalie Yugenblicte g¢-
nothiget faberid das Faffee felite,
die Sdiffe iiber den Movaftju teaz
ger, und in Gaben gu bringen, 1o

B ¢
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profondeur. Versle minuitnous
arrivames aupres de la chauflée
de la Viftule, ot nos conduéteurs
nous firent mettre pied 2 terre,
et apres avoir tenu confeil, fans
nous le communiquer, ils ordon-
nent 3 General Steenflicth de
marcher & pié tout du longdela
chauffée avec le chef de ndtre
compagnie, et le banqueroutier,
qui parloit Polonois et les deux
Snaphahns fe remerttent dans le
batteauavec moi, en me faifante-
fperer,que nousrejoindrions nos
trois camerades a une lieue de la.

Cette feparation neme fitnul-
fement plaifir, me prefentant, que
je ne retrouverois plus le Gene-
ral Steenflieth.

Jai cru, qu'ayant gagne Ia
Viftule, c’etoit I'endroit deftiné
3 la pafler, mais non, c’etoit le
Wering de l'autre coté, d’ounous
n’aurions pas pi noustirer.

Apresdeux heures de notre pei-
nible navigation, que nous nous
eloignames de 1a chaufiée, je de-
mandois ol {ont nos camerades?
.on me repondit, qu'ils fontaude-
vant de nous, et que nous les
jomdrions bien tot, Comme le
jour commengoit & paroitre, et
‘que dans toutes les maifons a P
encowr il y avoit des Mofcovites

St T "3_{ Sl L ves b BRI
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¢8 cin wenig tieffroar, Gegen SMNite
teenadht [angeten toir an DemDamim
Der Weichfel an, o uns unfese Julz
ver ans Land festen,und nacy gebaltes
nen Nath, ohneuns einige Tachricht
davon u geben,dein General Steenz
flieth befollen mit dem Ober~Haupt
unfier Gefelifchaft, und den'Banquez
tierpoelcherPolnifely redie, [anoft des
Dammes ju Juffe fovt ju gehen, die
ey Schnaphalbue aber fhten fid
mitmiy wieder ing Sehiff,und macys
ten mix Hoffnung, dag wix eine Meis
{e von Dbier tvieder ju unfern Drey
Cameraden Fommen wiwden.

Die Abfonderung machte miv Fein
grofies Berantigen, indem ich miy die
Dorfteltung machte, den Senevat
Steenflietly niemals wicdee ju fehen,

Sch meynte,als wir an die¥eidy
fel Eamen, daf Diefes Dev befirminte
Ort sutn uberfesen var, allein im
gevingften , e war die ehring auf
Der andery Seite, 100 ¢8 uns unmiogs
tich gewefen ware vaus jufoimmen,

SreeyStunden nach unferer malz
famen Sebiffarth, wodurd) wirung
on dein Damme abgogen , fragte
ich : w0 fich unfere andereCameraden
befanden? Sl evhielt die Antrworts
Gie {ind voran weg, uad wie 1erz
den bald gu ihnen Fommen.  IBie
der Tag anbrady, und in allen umfies
genden Haufern fich entsweder Mofz
comiter oder Cofaquen befanden, e
audyunter Borfchub der Ntadyt den
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oundes Cofagues, nous 1€ pouvi-
ons pas i Jafaveur de la nuit ga-
gner Pendroit deftiné a paffer la
Viftule , il falloit donc encore
§'arreter chez un paifan de la
connoiffance demes conducteurs.
En entrant chez lui, on lui de-
mande , fi les Mofcovites Y lo-
genc? il repond: que non, mais
qu'ils y vienuent fouvent pen-
dant la journce; il falloit cepen-
dant y refter fi tot que jy fus,
mais deux Snaphahns me me-
nerent fur le grenier, me jette-
rentunebottede paille et me di-
foientdeme tranquillifer,pendant
qu’ils feroient les fentinelles, et
qu'ils iroient chercher nos ca-
merades.

Apres deux nuits deveille j'ai
youlu m’endormir, mais il n’y
ayoit point de moiens, €t trou-
vant mon gite bien dur, je me
{uis levé, pour mettre la tete A
une petite fenetre, par laquelle
1o vis 4 vint pas de moi deux
Mofcovites, qui gardoient leur
cheveaux 2 parurage fur la prai-
sie. Un officier fe promenatout
de long de la riviere et une

. N
eroupe de fix Cofaques paffa &
cent pas demot.  Le desagrea-
ble fpe&acle me fit remetere auf-
itot fur mabotre de paille, pour

beftimmeen Plag ubet die ABeichfed
sufesen, nidyt erlangen Fonten So
muften woiv uns nody einmab( bey ¢z
nen Rauer, weldhen meine Seleitss
Leute Fannten, pecbergen.  Bepin
Gintritt fragten tviv thn:Ob Mof>
cowiter bep ihmin Swacticr [agen?
Gy antiwoticremit Qein, dodh Famen
fie Des Tages offtermabls gu ihm
Unterdeffen balff ¢s nichts, toiv mus
flen Dabey bleiben, dodh 2. Shnapz
halne fibrren mich auf den Boder,
warffen cin Bund Stroh iber midy,
und fagten S folte mich gang
ftille balten, fietvelten unferdeffen auf
Der ABadye bleiben, und unfeve Cas
meraden fuchen.

Nachdem idy gtoey Stunden 9¢
toacht, wwolteich gerne fehlafen alleie
¢g war Fein Mtittel hiergu und da meitt
fager fberaus hart voar, fand icly
auf, und freckte dent Kopff su cinen
Eleinen Senfier hinaus, sodutdy idh
20, Syritte von mir ey Mofcotviz
ter, weldhe ibreBferdeaut cineyWies
fe weideten, erblictre. Cin Officice
gieng [angft des Fluffes auf und al
fpagieren , und cin Troup von 6.
Solbaten titte 100. Seritt pon miv
potbey.  Diefer unangenehme Anz
blick braghte mich) gar baid 1wieder
unfcr meine Sutte Strohy, da iy
geit suuberlegen hatte, toie ich midh
in diefer Blocade gu verlyalten hitte,

B2 G
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penfer, commentje me pouvois
tirer de cette bloquade, ne fa-
chant pas, que j’ai eté plus ferré,
que je ne le croyois, car I'hotef-
fe vint ‘me dire, de ne pas faire
de bruit, que cinq Cofaques e-
tolentdansla maifon & dejeuner.
Sur ces ordres je me fuis rendu
immobile, et pendant deux heu-
tes, qu'ils y etoient, je pouvois
entendre de mon grenier tout
leur difcours, qui rouloit fur le
Siege de Danzig. Apres qu’ils
s’en allerent, I’ hotefle, aiantapa-
remment reflechi par I’ aparte-
ment quon m’avoit donné fur
le grenier, qu’il y avoit quelque
chofe de mifterieux, revint me
trouver et me queftionna bon-
nement, d’ou je venois et qui j’
etois en me difant, qu’elle enten-
doit bien par mon allemand que
je n'etois pas du pais, et qu’elle
voyoit par maPhifiognomie, que
je wetois pasun paifan. Je lui
fis croire tout ce qu’elle voulut;
mais cetoit bien pire quand elle
me temoigna , quelle craignoit
pour {a maifon, et quefi les Mo-
fcovites me decouvrirent chez
elle, ils la bruleroient. - Jetrem-
blois & *.ce difcours, qu'elle ne
me chaffa‘dehors; - cependant je
la raflurois, comme jai pd, quel-
le me laiffa en repos.

und toufie nidht; daf idh nodh enger
eingefthloffen toar, afs ich glaubtes,
Denn meine Wiethin Fam, und fags
te, ich folte ja nicht die gevingfte
Bewoegung machen , indem 5, Co-
{aquen in Haufe frilhftictten,  Auf
Diefe Machricht blicbe icy ganger 2,
Stunden unbetveglich , und Fonte
bon meinen Boden alle flre NReden,
welche auf die Belagerung Dansig
giengen, boven.  Nach ibren YAbjug
batte die Wirthin e fonderlichen
GedancEen twegen des aparcenDparz
tiers, fo man miv auf den Bobden anz
gewiefen, gemacht, dag ein Geleims
nif bievunter verborgen feyn mifte,
Fam alfo wieder gurack, und fragte
mic) gant offenbersig, wo ich hevkaz
e, und e i) ware , wobey fie miv
evoffinete, Dag fie aus meinen teutfeh
Neden gar wobl verftande, daf ich
nicht aus diefen Land, und aus meis
net Phifionomie fabe, daf ich Fein
Bauerfey. Jeh liek fie glauben,wag
fie wolte, allein Das war viel fechlimz
mer, als fie micy verficherte, daf fie
in Surcht frimde , ¢8 widen die
Mofeowiter, wenn fie mich bey il
entdeckten , iy Hauf in Braud
frecen,
en, aus Surdt, fie mochte mich hinz
aus jagen,und verficherte fie fo gufich
Eonte,mich in DRube su lafjen,

Sy gittevte bey diefen Dies
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C’ etoit le mardile 29. que me
voyant feul fur cegrenier feparé
du General Steentlieth, que je fis
experience d'une cruelle efpece
de tourment, qui eft,de ne pou-
voir pas agir,quand on eft le plus
agile, et d’attendre bras croifes
tout ce qui vous doit furvenir de
plusmalheureux. Cette inaction
me fournifloit des triftes refle-
xions, aux travers des quelles j'en
fis deux,qui me confolerent veri-
tablement: une,que Dieumavoit
prive de Steenflieth, le feul hom-
me, qui pouvoit m'etre de quel-

" que fecours, pour que je n'aye

d’autre confiance quen lui, et
Pautre reflexion que je fis, ceft
fur une vifible providence divi-
ne. 1l faut favoir, qu’en par-
eant de Danzig I’ Ambafladeur
nous avoit diftribué 200. Ducats,
100. A Steenflieth et 100. 2 moi.
Si tot que NOus NOus mimes en
chemin, comme je ne fuis point
accoutumé de porter de Pargent
fur mo, il me pefantant, que j'ai
& abord voulu m’en debarafler
et le donner & garder a Steen-
flieth. Avec toute I'envie que
j’en avois , je ne fai comment je
differois i le luiremettre, etapres
ma feparation avec luije me fuis
refotvenu, ou j’en aurois eté,

13
Den 29, 0e8 Dienfrags, als i
mich auf den Boden bgngbe’n @cng
ral Steenflieth gank allein abgefons
dert befand, empfand ich die graus
fomfte vt einer entfeslichen Marter,
welche davinne beftelet, daf man
nichts thun Fan, 1wenn man fidy in
Stande befindet viel su thun, und aks
fes Unglicke, {o uns nur begegnen
Fan, mit eingefthlafiien v exvays
tenmuf. Diefe LnberveglichEeit aab
mir i traurigen Uberlegungen &e-
[egenlyeit, toorunter idy groey machte,
weldhe mich in der That trofteten.
Die ¢ine, daf SOt Steenflieth, den
eintsigen Menfchen, welcher miv einz
tigen Bevftand leiften Fonte, und in
welchen idy mein eingig Wertrauen
gefetset, von dey Seite geviffen, und
die andere gefchabe uber eine augens
fcheinliche Borfelhung GOttes. Mait
muf wiffen, dag dev Abgefandte bey
unferer Ybreie aus Dantig 200.
Ducaten unter uns austhyeilete, roo.
an Steenflietl,und 100, an miv. So
bafd wir auf den Lege waven, wwolit
ich felbige, toeil ich nicht geroohnt bin,
eld bey miv gu tragen, und foldyes
mich befchoerete, den Steenflietly qu
verwalren geben, Obngeachtet mei-
nes Berlangens, fo ich davju hatte,
fo weif ich nicht, wartm idy felbiges
ing Werct ju vichten, auffchob, und
;mcI) meiner Trennung von ihm, hab
i) daran gedacht, wie e3 miv wide
evgangen feyn, toenn ich Feinen Pfens
nig bey miv gehabt; Diefes gieht
miv die Derficherung , baf midh

D GOt
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fans avoir un fols fur moi, cequi
me raflura, que Dieu prennoit
foin de moi.

“Tres ennuyé de ma fituation
je defcends en bas, pour prendre
Jangue de mes conducteurs, qui
me dirent, qu’ils fcavoient, que
le General Steenflieth n’ etoit
qu'un quart de lieue d’icy, et
qu’il nous rejoindroit cette me-
me nuit au paflage de la Viftule,
et que le batteau etoit tout pret
a nous faire pafler,maiscomme il
faifoit un vent tres fort, ils ne
favoient pas, fi nous pourrions
risquer le trajeét, puisque ce 1’
etoit quun petit Vedelin. Je
leur dis, qu’ils n’y avoit pas a
hefiter et commeil n’y auroitpas
de plus grand danger, que dere-
fter plus long temps ou nous
etions, il falloit pafier coute ce
qui coute. La refolution
prife , fi tot quil commen-
goit 2 faire un peu obfcur, nous
nous mimes dans le battean
et le laiffimes 2 un quart
de lieue, ou les inondations fi-
niffent. Nous marchames une
bonne lieue 2 pié jusqu’a la Vi-
ftule, la plus part dans les marais
enfoncant jusqu’aux genoux.
Queand nous gagnames la chauf-
fe¢, un de mes Snaphahns medit

R N VTR T N TR S i i A

(o)
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&t
GOt in feiner Obbhue gehals
ten,

3 toar meines Lagers” dibers
oragig, machte midy alfo yunter mit
meinen Geleits-ALeuten gureden, el
che mit fagten, fic wiften,dag der Gz
neval Steenflieth ficd) nuv cine vievee
Meile vor hiee befande, und fich dies
fe Nacht bey Ubergang uber die

OBeichfel nocy bey uns einfinden

toiede, ingleichen, daf das Sehiff
fertig frande, uns ubevgufiihven, roetk
e aber febr twindig, srociffelten fie
die Uberrartl darauf wagen ju finz
nen, weil o8 nu cin Fleiner Kabhn. Iy
fagte ihnen: Man muffe nicht (ange
Dariiber rathfchlagen s Denn wie feiz
ne Gsefaby grofier feyn Eonnte, als
Diejenige, toorinnen fie fich jefo bez
fanden, affo mufie man uberjeien, ¢
Foffe as ¢s wolle.  &o baid dev
Sdyiuf gefaft, fetsten soiv ung, fo bald
die Dammerung angicng, in das
Sehiff, und liefjen es cine Biertels
Gtunde davon ftehen, 1o die Lber
fchwemmungen cin Gnde  hatten.
ABir gingen eine gute Meile, bif an
Die  Aeichfel, meiftentheils ourch
Morafte,bif an dieKnies Als wiv den
Damm erreichet, fagte einer von meiz
nen Scnaphabnen jumiv: Daid)
bier mit feinen Cameraden svarten
folite, da cv unterdeffen cine Biertelz
meile woeiter {ehen wolte, ob fich das
Giff an den beftimmeen Ovt bes
fande,  SIBiv toarteten eine gute

Stunde aufibn, codlicd) famey n%ieé
¢t
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dattendre 1 avec fon camerade,
et qU’il iroit voir a un quart de
licue encore de 13, file batteaufe
trouvoit & Iendroit, qu’il avoit
marqué.  Nous reftames une
bonne heure a F'actendre; il re-
vint enfin pour nous dire, qu’il
pravoic pas trouvé le batteau, et
quil fauc que les Mofcovites
Payent enlevé. Que faire? ilny
avoit point d’autre expedient,
que de retourner fur fes pas.
Nous marchames encore , une
lieue en arriere et gagnames en-
fin une maifon , ou jai trouve
I hote raifonable , actif et refolu.
11 apris fur lui de me faire paf-
fer la Viftule et m’ atenu parole,
m’ayant caché fur le grenier, il
eft allé chercher un batteau, et
examiner la fureté du paflage.
Cletoit le Mecredi le 30. ne
pouvant prendre aucun reposje
me tenois a la fenetre de mon
renier, et je voyois avec plaifir
entrer dans la maifon le chefde
nos conducteurs, qui s'etoit é-
aré avec le General Steenflieth.
Je demande de fes nouvelles? il
e dit,quau rendezyous du pal-
fage de la Viftule ils’étoit rendu
Ia nuit paﬁ'ée ou les Cofaques les
avoient rencontré fur fa chauf-
fée, que pour lui il seroitfauvé,

dev, und fagte: Crhabe das Sehiff
nidyt gefunden, uad ¢3 mufte von des
nen Mofcorvitern  voeggenommen
worden foyn.  ABas war guthun?
€8 woav Fein ander Mittel, als wiedeg
sueticfe su geben 5 ABiv giengen alfo
nody eine Meile guriref, und evveicyten
endlicly ein Hau, wo ich einen verz
nimffrigen, behertiten und austidytfas
men QBieth antaf, St nabm uber
fich micy ubev die Weichfel 3u brins
gen, und biclt aud fein Wort, pers
barg mich unterdeffen auf den Bos
pen, weil e ein Sehiff auffudhte, umd
ob es ficher wave, unterfichre,

Qs idy die Mittetvoche den 30,
nicht die gevingfte Rube Haben fons
te, ftand idy an dem Fenfier meines
Bodens, und fale mit Bergntigen
Das Hauptmeinet Seleits-Leute jun
Hauge cintreten, weldher {ich mitdem
Geneval Steenflieth von miv abges
fondest hatte. e fragte um Nadys
vicht von ihm, ex fagte, DaB ex diepoz
rigeDtacht nebft ihn an deth beftimmm-
ten Out des berganges fiber die
ABeichfel fich begeben, alio ihnen
bie Cojaqen an den Damime qufz
gefioffen.  Bor feine Werfon hatee
er fich gevettet, 100 abey Dev General

Steeps
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mais que pour le General Steen-
flieth il ne favoit pas ce qu’il
ecoit devenu , fi bien que je I'ai
cru perdu.  )'ai furmonté ce
nouvel incident avec force, en
penfant, quabandonné comme j'
etois, il falloit avoir toute la pre-
fence d’efprit, et ne pas fe laiffer
aller au chagrin, tel.grand qu’il
fic.  En combattant de cette fa-
con avec moi , mon héte vint
vers les cinq heures du foir, et
me dit, qu’il avoitr bien trouve
un batteau d’'un pécheur , chez
qui deux Mofcovites ¢toient lo-
gés, mais qu’il étoit impoffible
d’y pafler parla quantité des Co-
{faques repandus, tant pour gar-
der leurs cheveaux au patlirage,
que pour me chercher, ayant
{ceu ma fortie de la Ville, et
gu'on arretoit  tous le paifans,
qui etoient a peu pres de mon
4ge et de ma figure. Par ce rap-
port je n'efperois plus de me
pouvoir tirer d’affaire.  Je tins
confeil avec les paifans, par les-
quelsil fut decide, de pafler en-
core la nuit au meme endroit,
et le jour aprés, ce que nous
fimes.

Cletoit le Jeudi le 1. de Juil-
let, que fut reprendre feance a
notre Confeil, pour voir, fi iln’y

Steenflietl hingePominier, Bnnte et
nicht wiffens, dag ich ihn folchevgeftalt
vor verfohrenbiclt.  Fch fthlug dies
fen neuen Bufall mit allieGervalt aus
vem Sinn, in Meynung, Daf ders
jenige, woelcher o verfaffen, afs icy
woave, alle feine Gemiichs-Kreaffte su
fammen faffen, und fich den Berdru,
fo grof ev audy feyn modte, nicht
uberwaltigen (affen muffe.  Sudem
id) folchergeftalt mit miy folbfk ftvitte,
fam mein QBivth gegen YAbend um
5. Uby toieder suruct, und fagte, Daf
er gwar ein Sehiff cines Fifchers, bey
weldhen 2. Mofeoviter in Ovartier
fagen,gefunden hatte; Alein eswave
wegen der hauffig herumfehroerinenz
den Cofaquen ; weldye theils ibre
Pferdetweideten, theils auf exbaltene

tachricdhe meiner Abreife aus dey
Otadtmich auffuchten,unmaglich daz
felbft ubersufommen, indem fie alle
Bauren, die in meinen Alter, und

;nir nuein ettong gleidhten, anbielz
en.

“Bey diefer Nadyeiche hatte ich
Feine Doffnung mebr brig glicElich
aus dev Sadhe fu Eommcn;bf[d)

jelte
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avoit pas d’autre paffage, qu'on
puiffe franchir avec quelque fu:
reté. Il faut favoir, que ce qui
regloit les confultations, c’etqit
une grandebouteille d'eau de vie,
que 'Ambaffadeur avoit fait met-
tre dans um panier , qui nous
fervoit de cantines avec une
Bouteille de Vin d’Hongrie, qui
m’afait, je peu dire fubfifter pen-
dant les fept jours de ma Vie va-
abonde. Pour revenir al'eaude
vie, il falloit proportionner la do-
fe, car fi mes paifans en ~pren-
noient peu, is n¢ metenoient
que des propos timides, qu’ils
ne voyent pas le moien dfe
paffer outre , et qu'ils crai-
gnoient d’etre ‘attrapes et
pendus;. quand ilsen prenoient
plus conduit au travers 'du
Camp des Ennemis.. Si _bxen
que je ~me trouvols toujours
entre ces deux extremites tres
incertaines ; joint a cela que
i avois beaucoup de peine de
m’exp]iquer avec mon peu
dallemand et d”entendre leur

jargon.

Vers les fix heures du foir
1’ hote de la maifon arriva avec
joye, m’aflurant, que tous les
Cofaques de la Veille s'eroient

hielte Rath mit denen Baueen, und
burch Diefelben gefdhabe der Auss
fpruch, Diefe Wacht und den folgens
den Tag nod) an diefen Ot ausius
alten, voelches voiv auch thaten. Den
Donnerftag waeder 1. Sulii, hielten
it cine neue Raths-Berfammlung,
ob Fein anbderer Weg u finden voave,
welhen wir mit einiger Sidyerheic
nehmen Fonnten, &8 ift gu wiffen,
daf dasjenige, fo die Nathfchlage re-
gulitte, cine groffe Douteille voll
Brandioein toat, welde der Abge-
fandtein einen Korb, der uns an ftatt
ves Flofhen-Futters dienete, nebft
einer Bouteille Ungarifchen Lein,
elche midh die 7. Tage meines hees
umfchivermendenfebens exhalten hat,
Batte fesen laffen.  XBieder aufden
Brandewein su Fommen, o mufte
derfelbe tvobl eingetlyeilet twerdens
denn wenn fietoenig beFamen, hatten
fie beftandig furchtfame Anfchlage,
und fabhen Fein Mittel vociter gu Fom=
men, oder furchten fich exhafchet und
aufgehangen gu werden, twenn fie abee
wneby beFamen, hatten fie mich audy
durd) das feindlidye Sager gefiibret.
b ich mid) nun gleid) taglic in-dies
fen 2. geifelhafiten Umftanden bes
fand, o veceinigte fich damit noch daf
ich mit meing wenigenDeutfchen mich
nicht Fonte u verfiehengeben und tage
fich ihve Plauderey anbdren mufte.
Gegen 6, Ly des Abends Fam deg
Wirth des Daufes mit Freuden,
und verfidyerte midh, dag fidy alle Coz
faquen in dev Nachbarfchaffeuviicte
€ 9040+
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retirés, qué le paflage étoit li-

bre, et que le batteau m’at- -

tendoit’ fur le bord de ha Vi-
ftule 3 une lieiic’ de B, ot nous
étions. -~ J"attendois, Ia brune
arriva, je partis a cheval de
meme que mon hdte ; monteé
fur un autre.  Notre Marche
fur reglée , que. 1" héte iroit
devant, que je le fuivrois a
cinquante pas, et que les trois
paifans 3 pi¢ tiendroient lar-
riere garde.

Dans cet Equipage nous
paflames de bourbiers affreux,
ou mon cheval tres mal fur fes
jambes a chique pas tomboit
fur le nez ; nous vimes de
tout cote des feux des En-
nemis, et nous fumes obligez
de paffer a caufe de fofles tout
auprés du Village Heysmarck
ouil y avoit un grand Pofte.
C’ ¢roit 13, on ils debarque-
rent leur Artillerie ¢t Ammu-
nition , 4 mefure quelle leur
arriva.

Ayant fait heureufement une
demi - lieiie fins rencontrer
perfonne , mon hdte me dit
de m’arreter, pendant, qu’il
iroit encore examiner , fi le
paffage écoit le plus difficile. Je
n’attendois pas  long tems,

aegogen, der ABeg fidyer odre, uindes
Das Sehiff an dem Lifer der Weichz-
fel eine Meile von den Ort: unfess
Auffenthalts mich evrvavtete. Nach
angebrochener Dammeryng festeich
mich gu Pferde, und mein IGirtly
ftieg auf ein anders. " Unfer March
war fo eingevichtet, daf der Wity
voran gieng, idy i auf 0. Schritt

folgete, und die 3. Bauerngu Fuffe:

oen achug hiclten,

Sn foldyen Aufsuae veifeten tig
ourd) abfcheutiche Sumpffe, wobey
mein Pfeed, twelches feby {chlecyt auf
Denen Sufjen oar, bey jeden Sehritt
auf die iafe fiel. AWir faben auf
allen Seiten die feindlichen Feuer,
und fanden uns wegen dever vielfaltiz
gen Graben gang nahe bey dem
Dorffe Hevfmarck, woficeine fars
cfe Poft hielten, vorbeyiu gelyen gends
thiget . bier wurden aud hre Artil-
lerie und Munition, tvie fie anfam,

auggefchifft,

Nachdem iy eine: hatbe Meife
obne jemand ju begegnen, juriicke ges
feget, hief; mich mein Bivth fiille hatz
ten indem cv untevfirchen toollte, ob
der e frey roare, Seh hatte nicht
fange getvartet, afs et gan beftivst
toieder guvicfe Eam, und mich bericye
tete, Do alles-aufs newe von Cofas

quen
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qu'il revint tout allarmé et me
dit , que tout ¢enl ¢toic plein
des Cofaques  de . nouveau :
giron Iavelr meme queftioné,
et quil seroir cré daflaice en
difant, qu'en menant les Vivies
% Armée , il avoit perdil {es
cheveaux au patutage ¢t qu' il
fes cherchoit. A ce mdt voila
une tefrible confternation dans
ma trouppe 5, la -queile opina
unanimement pour sen, retour-
fer fur nos pas.. Comme € é-
toit un risque evident, je leur
ai declaré , que je n’en fairois
Fien, et’ que mous n’ avions
qu’ nous armer de gros bitens,
pour affommer les Cofaques, fi
ils ne fohr pas plus forts que
nous , et {i ils font en plus
grand nombre, que falloit ufer
du meme expedient; qui a
renfi 4 motre hote et dire,
gue nous cherchions des che-
vaux perdus. Cette propofi-
#on ne fut point gouté; mon
héte pric la parole et nous dit
dattendre, quil iroit encore a la
decouverte, pour VOIL 5 s'il ne
POuIT2 Pas trouver unic paflage a
droir au gauche: | Pendant ce
tems I3, que nous etions couché
fur le ventre mes trois coquins
de paifans eroient fur le point

quenvoll wace: Daf maniby fe
befraget I>att9unbcvﬁ§cb babﬁ)tc!)figg
ihnen{ofigervickelt weiler vorgegebert,
paf ex feine Pferde, 1wotnit v Lebengs
Mittel g dev Armee gebracht,auf deg
ABeide verfobren hatte, und felbige
jeio fudyete.  Auf dicfes ABort et
eignefe fich. cine entfesliche Beftie-
Bung unter menen Haufen, weldher
bie cinftimmigeNeynting roieder jus
vicbe gu Eelyren fubyrete. - Wie dicfes
cinie. augenfdheintiche . Sefaly nadh
ficly $og, fo gab ity ihnen gu vevftehen,
vaf ich es nicht thun wurde, und daf
voir uns nur mit groffen Praigeln vevs
fehen ddvfften, die Cofaquen abjus
treiben, wenn fienicht ffarcter als wir,
und fo fie an der Sabi melyr noaren,
uns cben Des Mittels, oot unfes
ABitl) durchgebommen bedienenund
fagenmisiten,daf wic derfohrnePfers
e fuchten. Diefer Bortrag wollie
nicht fehimecEen, mein QAirth nabhm
Das QBort auf, und hich uns wavten,
er wolle noch einmall aufKundfchaffe
achyen, wn gufehen, ob nicht cin TWeg
sue vechten ober [incen gt finden
1oare. ABabrender diefer Jeit, da
wiv auf dehen Baudhen fagen; franz
pen meine fhelmifthen Bavewn auf
denn Sprunge mid) su verlaffen, in-
derm fie beftandig fagten, fie wollten
nicht gebangen feon. Alle Gefallige
eit,. o idh) von ibuen serlangte, bes
ftand Davinne, Daf fie die Suriits
E‘t;nﬂ’t 0es ABivths ervvavten follten,
Jycly erhiclt es, und dev Wirth fam
bey guter Jeit gurick, mit Dee Nache
C2 ticht,
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dem’abandonner difant toujours,
qu’ils ne vouloient pas etre pen-
du. Toute la grace, que jeleur
demandois, C’etoit, d’attendre le
retour de mon héte. Je I'obtins,
et 'hote revint bientor, pour
nous dire, que les Cofaques s’e-
tolent retirés , et qua ce mo-
ment le paflage etoit libre. Je
me mis d’abord 2 cheval, et mes
trois paifans me fuivirent de loin,
avec bonne precaution de s’en-
Fuir, en cas quil arrivat quelque
chofe 3 moy et 4 notre hote.
Nous marchames une demi lietie
jusqu’a la chaufiée, fur la quelle
NOous vimes venir & nous un pe-
tit chariot Mofcovite avec trois
hommes deflus. - Nous nous
mimes a Pecart derriere un ar-
bre fans etre apercu.” A cent
pas de ] nous laiflames nos che-
veaux, et marchames un quart
de lieiie d’icia pie. Mon hote
me fut coucher dans les broffail-
les au bord de la Viftule, et alla
chercher le batteau. 1l ne me
haiffa pas long temps dans cette
pofture, et je le vis bien tot ar-
river avec le batteau, dans l¢ me-
me tems, que mes trois paifans
me rejoignirent.  Nous nous
embarquames et paflames la Vi-
ftule par une grace evidente du
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vidht, Daf fich die Cofaquers wieder
suriick gegogen hitten, und der Weg
nunmebyro frey toave.  Fch fetste mich
alfo gu Perde, und meine 3. Bauern
folgten von weiten nach, mit der guz
ten Borficht, fich aus dem Staube ju
macdhen, woferne mir oder unfeen
ABivth ettwas begegnen follte. - IRie
giengen cine halbe Neile bif an den
Damin fort, auf elchen i einen
Eleinen Mofcomitifthen mit3. Mann
befetsten MWagen auf uns subommen
faben, wir berbargen uns hinter einen
Baum, obne entdeckt 34 twerden.
Hundeet Schritte davon lieffen roie
unfeve Pecde ftelyen, und giengen eine
Biertelmeife vonlyier ju Fuffe. Mein
Wirth fieh mich in dem Seftrauche
an dem Ufer der Aeichfel nieders
legen,und et fuchte dasSchiff. S lief
michauch nicht fange in folcherGeftalt
liegen, fondern ich fabe ihn gar bald
mit dem Sehiffe anfommen, da fich
gugleich meine 3. Bauern wieder bey
miv einfanbenr. Wiy festen ung g
Sahiffe, und giengen unter Den aus
genfcheintichenScehus des Allmadhtiz
gen uber die ABeichfel. - IBiv trafs
fen auf der andern Seite gu guten
Slicke ein groffes Dorff an, 1o 1oie
Srevtags den 2. Sulii mit anbrecyens
ben Tage anfangten.  Kaum war
idy Dafelbft, als ich fchon wimfelyte
Prerde ju haben, meinen FBeg roeites
fortsufesen 5 allcines roave nicht mogs
lih. Meine Bawern bielten fichin
vollEommencr Sicheshyeit, giengen in
ein Dauf, legten fich ohngeadytet als

lev
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Seigneur, Nous trouvames heu-
refement de Pautre coté ungros
Village , ou’ nous arrivames le
Vendredi le 2. Juillet 4 la pointe
de jour. " Je n'y fils pas fi tot,
que jaurois fouhaité avoir. des
cheveaux et pourfuivre ma rou;
te; mais il ne m’etoit pas pof-
fible. = Mes paifans, {e croyant
en toute feureté, entrerent dans
une maifon, fe coucherent, mal-
ré' tolites’ mes inftances, et
s’endormirent d’un  profond
fommeil. 1l falloit les laiffer
dormir et faire 4 fentinelle en
rondant autour de la maifon.
Tres occupé de ce manoeuvre,
je rentre dans la chambre, etle
plus delicatement, que j’ai pa,
jeveille un de mes paifans, pour
lui perfuader avec toute la dou-
ceur, d’aller louerdes cheveaux.
11y fut,et au bout de deux heu-
res il revint guré a ne pouvoir
pas fe foutenir, emmenant avee
lui un homme, qui vouloit nous’
louer deux cheveaux avec une
Caleche ,' mais & condition, que
pous remettrions i quelqu’un
du Village 1a Valeur de 12 mar-
chandife pour qu’en cas que les
Cofaques nous depouillent de
notre equipage il foit fur de
fon paiement. Comme il'ny

lev meiner Borftellungennieder, und
fielen in; einen tieffen Schlaff.  Jd)
mufte fié fhlaffen Laffen, und unters
Deffen felbft LWadhe halten, roobey idh
beftandig um dasau herum gieng.
Rachdem ich durch diefe Arbeit febye
abgemattet, begab ichmich roiederin
die Kaminer, undroecte einen von
meinenBaueen fofanffte alsid) Eorme
te, auf, denfelben mit alley Sofligheit
3u bewwegen; Pferde su miethen, - S
that ¢g,und nady 2, StundenBeclanff
fam er o befoffen roieder gurnct, Do
et nicht frehen Fonnte, und brachte iz
nen Mann it fich, twelcher uns 2.
Pherde und “eine Calefche lehnen
wollte, Doch unter dey Bedingung,
vaf wir den LWevth dDavor bey jemans
denin Dorffe niederlegen follten, daz
mit et wegen der Besahlung, daferne
die Sofaquen, unfer ReifesSeug vaus
ben mochten, verfichert ware. AWeil
nun bieruber Fein langer Hanbdel ans
suftellen, un®d die Jeit edel war;
brachich futh ab, und fauffte das
gante SubrroercE vor 25, Ducater,
1oie ev gefordert hattes LBahrenden
dicfes Handels-verfammiete fich eine
arofie Menge Bolcks umuns hevum,
in detenGegentoast meinBaver wels
dyct fich bey Suchung der Perde bes
foffen batte, feine groffe Berdienfie
berausguftveichen anfieng, unb fagte,
ev toolle fidh nicht betrigen faffert,
fondevn voiffen; 1as er gu feinen 2z
theil habenfolle, da ex fidyin meines
Begleitung der Gefahr des Galgens
unterworffen,. Dos Houptmeines

€3 Seleitse
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avoit rienamarchander 14 deflus,
et.quelle tems preflbie: P cou-
pé court, en acmetcﬂ{tl’Eq?‘page
pour ‘25. Ducats, “cofme’ il le
demaridoit. . Pendant tour ce
mayché il sallemble du. monde
autour;de nous;.en prefence du
quel mon paifaity qui s'etoir en-
yveé en cherchantdes cheveaus,
commenga d’etaler fes grands
merites, en difant, qu’il ne vou-
loit pas etre la dupe, et qu’il
vouloit favoir, ce quil auroit
pour {a part, sétant expoféa
etre pendu. pour 1’ avoir con-
duit. -~ Mon chef des condu-
éteéurs privda parole, fe piquade
generofité et commencaa cha”
mailler avec lui en difant, qu’il
¢toit un miferable,; qu'i n'étoit
pas tems de parler de cela, et
quil “ayoit fait autant: que lui,
fans former des pareilles: preten-
fions. . Certe: difpute bien e-
chauffée decouvrit 3 la Compa-
gnié; que y'etois'tn "homme de
confequence, jusque fa, que rour
Ie monde commenca 3 me di-
$hguer de ma trouppe.  Jai
‘compofe la difpute, comme j'ai
peu, et yaurois voulu Jaifler; I3
mon paifan yvre, dont jen n'a-
vois plus befoin,mais je craignois
que danis Ig train, ou etoit, il

o) &&

Beleits-Leute, weldyet seofmithig
fevn veolltenabm das Wortauf, und
fieng, fidh mitilnron su sancien, wos
bey exfagee, dafeein unpernultiz
ger, aud jeso Feine Seit waie, Davon
guteden, Da et eben (o viel, alger ges
than, mnd doch bergleichen Sorderung
nidht gémadt ‘batte, Diefet“gemsz
fiche hitigeRanct gabderGefelifhaffe
suweerfennenn, Dafich ein Mans feyn
miffe, an e efvas gelegen, daber
auch feit Dee Jeif iedermanin gwifchen
wmir und meiises; Tvoup einen, nters
feheibsu madyenanfieng, - Sy friliee
Den anct {o gut id) Eonnte, und hatte
meinen befoffernensBauer,dent ich eben
- nicht meb nothig hatte, .gerne juviich
aelaffen, allein ichmufe beflichten;
Dafer dn Den Sujtand , darinnen ¢
ficy befand, die ganter Sadhe vervas
then mochie... Man mufie ibn alfo
uf die Eafefche pacen, roobey ich ihn
bielt,oder vielmebr auf meinenYrmen
tetig, dammit ey nidyt den Half brach.
MDetn Haupt> Geleits - Mann feste
fich forne auf den LBagen fu fabren,
und den dritten, weldyen ich vot den
veenimfftigfen hielt, fiefich surict den
Abgefandten meinen glicklichenlibers
gang ubse die ABeichfel ju vermelz
ven. Endlich brachen it aegen Mtz
tag auf, ofne nady den Tege u fraz
gen, weil mich niemand verfichen
Bunte. b rvichtete mich felbft nady
der Eharte, inbem mit die Lage Des
£andes beFanntroar, unb wienundie
Srage warywie iber die Nogat ju
ommen, fo voendete ich) mid) bcﬂgyw
19
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ne 'me-demasqita‘tout 2 faic. (AP
falloit done * Pemballer” dans-la
Caleche,” 1¢"tenir ou "plutot’ le”
porter fur mon dos, pour qu’il
ne {fe caffa pas-le cou. . Mon
chef conducteur;fe mit devant,
pour mener la voiture, et jai laif-
{¢ le troifiéme, qui m’a paru le
plus raifonnable, pour aller an-
noncer 3 PAmbafladenrmon heu-
reux paflage de'la Vathile: -Nous

argimes 3 la fin vers midi, fans
ofer demander le chemin, pouc
quen casde pourfuiteon ne pefic
prendre langue de moi. Jeme
reglois moi-meme par la Carte,
connoiffant Ja Situation de pais
et commme il etoit ‘queftion
de paffer le Nogat ,  j’ allois
toujours vers la pointe , ot il
fe fepare dela Viftule, en larflant
Marienbourg 3 gauche, ouily
avoit garnifon ennemie.  Jai
paffé plus de vint villages , qui
etoient occupés par les Saxons
ou par les Mofcovites, fans que
pas un me dit ‘mot.

Apres avoir'marché bon train
pendant quatre heures;, nos che-
yeaux 1'en pouvoient plus, la
chaleur aufli etoit exceflive et il
falloit abfolument les refraichir.
Mais comment s arreter,trouvent:

des ennemis par tout ?a provi-
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big Dabin, 1o fie fichnon der Weich”
fel abwwender, und lief Mavienburg,
worinnengige, feindlidye RBefasung
lag gt lincEenand fegen. e gieng
vurch mehr als 20, Dovffer; weldye
it Sadyfen oder Mofeoiviternt bes
fetst wwatenr ohie, Daf widh it ¢in
ABovt gefagthatte

Nachbem wiv innerbalb viep
Stunden einen giemlichen Meg
suviiche « geleget . Fonnten unfere
Plerde _vor - entfslicher  Hige
micht teiter, und iy muften fie
unuinganglich  austulhen - faffen,
Mlein wvie Fonnten wiv ung i
haiten; da wiv unsanf allen Seiten

yon = §einden  wmvingt : befanden?;

Doy
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dence nous fournit le moien:nous
vimes une maifon ecartée du
chemin de cent pas,ou i’y avoit
ame vivante , etant tout 3 fait
abandonnée,nous nous remimes,
3 chemin, et arrivames a huit
heures du foir 3 un Cabaret au
bord de la Viftule. Nous trou-
vames un vieux batteau,qui etoit
3 terre; mes paifansfe perfuade-
rent, que c etoit le Nogat et
voulurent fe fervir de cebatteau
3 moitié pourri, pour le paffer.
Heureufement que j’ai demande
3 un paffant, fic’ etoit le Nogat?
il me dit, que non, qu’il n’ etoit
qu’a une lieve et demi de I3, et
que ¢ etoit la Viftule.

Sans cet eclairciflement nous
etions perdus,finousavions pafle
la Viftule. Nous dimes donca
¥ hote, que nous etionsdes bou-
chers de Marienbourg, que nous
voudrions paffer le Nogat, pour
acheter des betailles. Il nous dit,
que ¢’ etoit impoffible, car tous
les batseaux jusqu’ aux plus pe-
tits etoient enlevés et conduits
a Marienbourg, 4 caufe des par-
ties polonoifes, qui battent la
Campagne de l'autre coté de No-
gat. A cett¢ nouvelle je ne
voyois pas de jour & me tirer d’

dffaire; evnous. fumes obligez de:
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Dody die Vorfehungd gab-uns ein

Mittel an dieHandwit fahen aufroo

Gdritte von dem YW3eae: ¢in abges

legenes Dauf oo fid) nicht cine lebens
dige Seele befand, und toelches gang

ledig ftand; twivmadjten uns aufden
AWBeg dabin, und Eamen um 3. s’
Des Abends in ein Iivths-Hauf an

dem Ufer der Weichfel. IWir fans

den ein alt Schiff, welches auf den

Lande ftand, meme Dauren frunden

in der Meynung, daf diefes die Yeos

gat tare, undwoliten gid) Diefes halb

verfaulten Schiffes uber diefelbe ju

achen gebrauchen. um Sluckfragte

idh einen porbey gehenden, ob diefes

dieDtogatfen? evantywortete miv it

Nein, und daf diefelbe nody eine und

citie halbe Meile von bier, dis aber

bie Aeichfe! fey.

Olyne diefe Nachricht waren toits
ofynfehibav verlohren getvefen, swenn
wiv uber die ABeichiel gegangen.
AWir fagten alfo_sum Wivthe, Daf
it Sieifcher ausMavienburg waver,
telche iiber die FNogat wolten Vich
cinjutauffen. -~ G fagte uns, diefes
woar ein puvellnmaglichEeit denin quch
die alleBleinften Fabrseuge voaven
twegen der Polnifchen Partheyen, die
auf der andern Seite. der Jiogat das
Land durchfteeiffeten, weggenommen
und nady Marienburg gefubyret voors
denr.  Auf die Jeitung voufte ich bif
diefe Stunde nicht toie mir gubelffen,
und it fanden ung genotbiget diefe
Nadt in dev Secheune- jusubringen,
denmunfeve Prerde Eonnten nidherveis

ter,
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paffer la nuit dans la.grange, nos

' cheveaux ne pouvant plus. Ala
petite pointe du jour mes paifans
opinerent, qu’ il falloit paflerle
pont 3 Marienbourg , qu’ ils ne
voioient  point d’autre expe-
dient. Jeus beau leur repre-
fenter, qu’il y avoit une Garni-
fon, qu'elle nous arreteroit fu-
rement, point de raifon, me me-
pagans de ‘me quitter , fijene
prenois ce parti. * J'obtins tant,
que nous ' irions jusqu’ au bord
de Nogat, et que {i nous ne trou-
vions pas le moi¢n de le pafler,
pous irions par Marienbourg.
Nous allames donc par:la chauf-
{ée par un: bois et des ‘chemins
déteftables jusqu’a un petic vil-
lage.

Je dis, qu’il falloit &’ arreter:
Mes deux paifans, voulant tou-
jours maitrifer, ne voulurent pas,
difant, qu’il etoit dangereux de
queftionner et inutile, puisque
nous-etions furs; de ne pouvoir
pas: pafler la Riviere qu'a Ma-
rienbourg, J'ai tant fait pour-
tant,-qu’un de mes paifans entra

dans la maifon, pour 1nterroger,

wmais il trouva pour mon grand
bonheur , -que les habitans ne

patloient que polonois; il re-

ving pour me le dire, et quil ne»

ter. . Nt demm exflen Anbruch des
Toges meinten meine Bavern, 1oi
muften gu Mavienburg uber die
Bruicke gehen weil fie Eein ander Mt
tel gu exdencien wuten. S Datte
ibnen gutvovftellen dag fich cine *Bes
fakung davinne befande, weldye ung
ohnfebibar in BVerhafft nehmen otz
be, e8 balff alles nidhts, fie deobeten
miv vielmelye mich u vevlaffen, wenn
ich nicht e Parthey ervoeblte. Sk
erbyielt dody endlich fo viel, daf wivan
die MNogat gelyen, und. alsdeny, wos
fevn Fein Nittel u finden uber diefelbe
s Fommen, den Wseg Tiber Mariens
burg nelymen woolten, ~ B giengen
alfouber den Damm, durch ein Hols
und febr fehlimme Wege bif an ein
Flein Dorff,

Sich fagte: toiv muften biee bleis
ben: Meine groey Bavern tolten
beftandig den Meifter fpiclen und
toaren gang andever Meynung, fags
ten audy dag es gefabrlich und une
nothig fey lange uber eine Sadye ju
fueiten Davon man gewiffe Verficyes
sung hatte, Dag auf Eeine andere vt
als gu Marienburg uber die Nogat
gufommenoar. e bracyte esdody
endlich fo voeit, Dag cinet bon meinen
Bauesnin dasDau gieng g fragen,
allein u meinem ik traffes dag die
Seute in felbigen nichts anders als
Polnifel vedeten, ev Fam tvieder miv

D foldhes
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pouvoit pas Sexpliquer avec
Gux, »

La deflus je defcends du cha:!

riot, pour leur parler: mes pai-
fans s’oppoferent, craignant,
que je ne me decouvre par ma
langue ; apres une difpute, ils
quitterent la voiture ét me de-
elarerent nettement; qu’ils §’en
alloient, ne voulant pas etre pen-
dus.  Je confentis volontiers,
ne pouvant plus fupporter leur
mnfolence et leur betife. Jen-
tre dans Ja maifon , et avec de
bonnes paroles je dis a 'hotefle,
que je voudrois pafler le Nogar,
pour acheter des betailles.. El
le me dit, qu’il n’y avoit pas un
batteau fur la riviere, et qu'elle
avoit des betailles a me vendre.
Je lui dis, que jen prendrai auf-
fi chez elle 3 mon retour; mais

qu’clle me fairoit plaifir de trou-

ver le moyen ame faire pafler
la deflis.  Cette bonne femme
me repondit: jevois; que yous

etes un bon homme, ainfi je vous'
donne icy mon fils’, qui vous
conduira; aun quart de lieve d’ici.

il'y a unamy, qui eft pecheur de
Yautre coté; et qui garde un, petie
Vedelin dans famaifon, aufignal
qu'il lui faira, il viendra de ‘ce co-
t& ici vous prendre’ - Je remercie
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foldyes gu fagen ; Daf fie cinarides
nicht vefiehen Fonnten,

rDievauffties i) von YBagen, mit
ihnengu vedens Meine Bauern wies
derfesten fich, aus Fureht, idh madte
mich duvch diefe Sprache verrathen
nach einem Eleinemn  orrvechfel
perliefien fie das Fubrtoerct und cv-
Flarten fich gang ™ fehdne, darvon
su gebent;  toeil fie nicht gelyangent
feyn woollten. ey gab meine S
tilligung gar gerne davgu,roeil ich ifre
Groblyeit - und ungeftumes Wdepen
nicht [anger verteagen onnte. - Sch
gieng ins Hauf und erdffnete der
Wirthin mit hofflichen IBorten, dag
idh gerne ubey die Nogat wollte Vieh
eingufauffen.  Sie fagte miv, daf
Fein Shiff auf dem Thuffe 3t finden,
und fie felbiBich suverkaufen hatte.
by gab gur Antrovet bey meindy Juz
rucEEunfft auch etivas bey il ju nely
men,. wofernjie miv nue die Gefalligs
Feit_ertociten und ein- SMNittel on. die
Dand geben wollte exftlich uber den
Slug gutommen. . Diefe gutwillige
Stau gab mir jur Antvwort s ich fehe,
dag ibt ¢in chyriicher Mannfeyd, alfo
will icly eudy meiner Solyn Dyier mit-
geben, Dev: endly bigleictn Olls; eine
viertel-Meile von Giet habe idy cinen

sreund, dec, auf dev andern Seite,

toobrict,und eint ifther iffer hat einen

Eleien Kabn in feinem aufe vers.

boraery, und witd auf e aegebenes
Seichen Eotninen etrcly duf diefer Stite
eingunehmen.  Seh bebanctte midy
gegen dieelrlicheSrau nud feiste m{)d%
neb
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1a bonne femme et je me mete
avec le fils de Photefle dans leCha-
tiot. MesCoquinsde paifans, qui
etoient encore 13,voyant moi avec
un air daflurance, et accompagné
dun conduéteur, fe douterent,
que javois trouvé mon compte,
gevifirent pour fe remettre dans
le chariot, et comme ce n’etoit
pas le tems de leur faire des ex-
probrations, je ne leur dis mot.
Je parteet j'arrive a un quart de
lieue de I au bord deNogat, ou
effectivement le fils de I hotele,
en premier Signal qu’ il donne,
fait fortirfon ami le pecheur de fa
Cabane ¢t trainer fon Vedelin 2
lariviere; Sitot qu’il futandtre
bord, jc me mis dedans avecunde
mes paifans, et j'ai laifié lautre a-
vec notre equipage , N pouvant
pas le transporter par lariviere, a-
vec ordre, d’attendre la le retour
defon camerade, que j’avois def-
fein de renvoyerlememe jour.
De cette fagon, grace a Dieu!

yai paffe le Nogat, 'ﬁi*fp?)"lff "mqn A L Die ,
‘nént geoffen SHcE teaff ich in einem

grand bonheur je trouvois dans e’

petit Village, quisapelle Biabago--
ra,au bord de Iz riviere; un peds”
chariot avec deux cheyeaux; qui

m’ont heurefement ammené 2a
Marienwerder le Samedi le 3.de
Juillet.

nebft dein Soline meiney ABirthin

auf den IWagen. Meine febyelmifelye -

DBauern, die nodh Da waven, afs fie
mich o muntes und bebertst, und mit
cinem  YBegtveifer begleitet faben,
swoeifelten nicht, dag ich meine Nedys
nung gefunden haben mifte, und fes
ten fich voieder auf den YLagen, und
weil es hiee nidt eit roav ihnen einen
Verwoeif gu geben, fo fagte ich Fein
ABort. Sch reifte ab undlangtecine
vicrtel Meile von hier an demilfer dev
Nogat an,allvo audyin der That Dee
Sobn metner IBivthin anf das evfie
geaebene Qeichen feinen: Sreund, der
sualeich feinen Kabn auf den Flug
{hieppte, aus feinsy Hitte , futh
Borfchein brachte,  So bald ev
auf unfere  Site angePominen,
foste ich midy mit-cineth Hon meir
nen Bauern in den Kabn; und lick
denandernmit unfeen Subriverct jus
p1icE, tweil it folches nicht iber den
Stuf bringen Fonnten, mit Befehl, die
SuenctEunfft feines Cammeraden daz
feibft gu evvoarten, welchen idy denfels
ben Tag gurnck 3u fehicken toillens
ar.
Auf folche Aet Eam ich, SOt ey
Danck, 4bee die Nogat, und umeiz

Aleiem- Dotffe Nabmeng Biabas
ggx:a,fn an D,gp Lifer Des Tluffes lieget,

—gigen HleinetQBagen mit jwey Phers

Den A her midy des Sonnas
bends am 3. Julii gfiicflich noch Mae
vienwerder bradhte,

Nachbem




# (o) &8 g

Apresavoir expedi¢ mon pai-
- fanavecun petit Billet pour PAm-
bafladeur, me trouvant alors feul
danslecabaret, j'ai prisun peu de
repos apres les fatigues incroya-
bles du corps, fans en pouvoir
donner 3 mon efprit bien agité par
Pincertitude du parti, que je de-
voisprendre.

Je puisdire, que ma propre fa-
tisfaction d’etre echape, n’eft pas
capable de me tranquillifer, ne me
trouvant plus dans les amis verita-
blementattachés,que j’ai perdu 3
Danzig, et cela de la plus cruelle
fagon dumonde. Le lendemain
de mon arrivée 3 Marienwerder
yai eule bonheur de retrouver
mon fidel Compagnon le Gene-
ral Steenflieth , qui m'eft d'un
grand foulagement.

Nachderns ich meinen BVauee mit
einem Fleinem Bricfaen lan den Ybs
gefandeen abgeferiiget hatte,und midy
alfo alleine in Wirthshaufe befand,
vubyete icy bon den unglaublichen Bez
fthiwerungen deseibes cinroenig aus,
ohne daf ich mein Gemiithe wegen
der Ungewifheit roelche Parthey ich
gftmblen follte, in- Rube bringss

onnge, . .

Iy Ean fagen , dag mein eigenes
Bergniigen fo glicklich entfommen
31 fevn, nicht vevmogend ift midy su
becubigen, da ich mich nidyt meby in
Dev Gefelifthafft  folcher oabren
Sreunde,; als idy 3u Dangigauf die
graufamfte 2Art beraubet voorden, bes
fand.. Den Morgen. drauf fangte
ich g1 Mavientoerdes an, und genof
0as Bergnugen dafelbft meinen teeus
en Gefebrten den Geneval Steens
flieth wieder gu finden, welches mi
gum groffen Trofte geveichte,
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LETTRE
| PRETENDU
ROY STANISLAS

A UM

DE SES AMIS

CONTENANT

LES VERITABLES CIRCONSTANCES
DE SA RETRAITE DE DANZIG.
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in femet %mbt[bung

Fdnigs Sfanislai

an einetn

Breiner Ereunde

%mumcn bie wabren Umftande {einer Retirade
aus Dangig enthalten,
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